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Informacién general

Tenga en cuenta que este manual hace referencia a todos los modelos y a todos los equipamientos, incluidos los opcionales.
Por lo tanto, es posible que encuentre explicaciones relativas a equipamientos no instalados en el equipo adquirido.

Aqui se describe de manera general la instalacién, operacién y mantenimiento de los bebederos fabricados por Carbotecnia
y comercializados a contratistas, constructoras, escuelas de educacién pre-escolar, primarias y secundarias del pais.

La red de suministro de agua que alimentara al sistema de purificaciéon del bebedero, debe cumplir con la
NOM 127 SSA1-1994 (modificacion 2000) para garantizar su 6ptimo funcionamiento; no obstante la vida ttil del purificador
dependera de las caracteristicas del agua que le sea suministrada.

En caso de existir una alerta sanitaria por parte del municipio, o de la junta de aguas de la localidad y de autoridades de salud
local o federal, se debe cesar la operacién del bebedero hasta el aviso de terminacion de la alerta o cuando se defina que el
agua no representa un peligro.

Para mas informacion, pongase en contacto con nosotros:

Teléfono: +52 (33) 3834-0906

Correo: ventas@carbotecnia.com.mx
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Componentes

Cartucho de sedimentos
Cartucho purificador DWMX1
Valvula reguladora de flujo

1) Cuerpo del llenador de botellas

2) Boton de accionamiento de flujo

3) Estacion de llenado de botellas

4) Panelde acceso acomponentes internos
5) Tubo de drenaje
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9) Tornillos de sujecion al piso



M
Equipo purificador
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1) Entrada de agua 1/2"
2) Filtro de sedimentos

3) Equipo purificador 3M DWMX1
4) Salida de agua purificada

1. El portacartucho contiene un filtro de sedimentos que realiza la retencion de particulas suspendidas y sedimentos a fin

de mejorar la funcion de filtracion.

2. El equipo purificador marca 3M contiene carbén activado y una membrana de filtracion a 0.2 micras que elimina
contaminantes organicos, incluyendo los que dan sabor, olor, color, microorganismos y bacterias. (El cumplimiento del
tratamiento de agua del filtro purificador es responsabilidad del fabricante)
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Instalacion

Apertura del gabinete principal

Con ayuda de un desarmador, retire los 4 tornillos
de la cubierta ubicados a los costados inferiores de
la cubierta del moédulo, deslice toda la cubierta hacia
arriba, esto le dard acceso desde el interior para
colocar marcas en el piso.

Montaje al piso

1. Presentar el llenador de botellas al piso donde se
fijara y marcar los orificios para colocar los taquetes.

2. Colocar los taquetes en las perforaciones realizadas.

3. Fijar el equipo al piso con los tornillos de sujecion,
cerciorandose de que las tuercas queden bien
sujetas.

4. Verificar que no quede espacio entre el piso y el
equipo.

Nota: Verificar que el nivel de la superficie donde
se colocara el bebedero no tenga pendientes, que
perjudiquen la instalacion y funcionamiento.




Esqguema de instalacion

Boton

N

Regulador de caudal

N

Pre-Filtro

Vélvula de
alimentacion

X

Filtro

Boquilla del llenador
de botellas

Rejilla para desagle

Conecte la salida del céspol al desagiie que debe estar al

Conecte el tubo de drenaje roscando al casquillo de la rejilla.

piso.

Conecte las mangueras internas provenientes de cada botén al regulador de flujo que se encuentra ensamblado al
tubo distribuidor que se encuentra ya fijo en el purificador.

Botén

Manguera »

»
»

Valvula reguladora de flujo &

Manguera
Tubo distribuidor

s

Esquema de ejemplificacion para conexion de boton y la valvula reguladora de flujo.

Coloque a su posicion original las cubiertas inferiores
de acero inoxidable del bebedero con los tornillos de
sujecion.

Conexién a la toma de alimentacién de agua.

Conecte la valvula de alimentacion de agua de 1/2” a la
tuberia, utilice cinta de teflon para evitar fugas.

Abra la valvula de alimentacion de agua, para iniciar el
llenado del sistema.

Presione el botén de cualquier boquilla para liberar el
aire del sistema.

Verifique que no existan fugas en el sistema.

llustracion de valvula de alimentacion de agua (posicion abierta)

Ejemplo de aplicacion de cinta de teflon.

Es importante que deje correr durante 5 minutos para eliminar impurezas.
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Ajuste de flujo agua

La boquilla del llenador de botellas va enseguida a la valvula 1
reguladora de flujo que se encuentra conectada al tubo
distribuidor.

De manera inicial las valvulas reguladoras se entregaran
abiertas en su totalidad.

Para regular la salida de agua en cada boquilla realice los = Valvula reguladora de flujo

siguientes pasos: 2 (@

Tubo distribuidor
. Mantenga presionado el botén.
« Regule el flujo de salida con la valvula girando la perilla
hasta que la caida del caudal de agua sea el deseado. Diagrama de ejemplo de regulacion de flujo de la boquilla del bebedero.
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Operacion general del bebedero

El llenador de botellas suministra agua purificada que cumplira con la norma NOM-244-SSA1-2008 siempre y cuando
el agua de alimentacion cumpla con la NOM 127 SSA1-1994 (modificacién 2000) y ademas se sigan las instrucciones
de mantenimiento descritas en este manual.

Es responsabilidad de la escuela o empresa usuaria, asignar al personal que lleve a cabo las funciones de mantenimiento
y estas a su vez sean supervisadas por la autoridad escolar a fin de evitar cualquier problema sanitario.

Funcionamiento de componentes

La salida del agua purificada en el equipo se inicia a través del accionamiento del boton.

El boton debe ser presionado con la mano o pulgar para evitar dafios en dedos o ufias y mantenerse presionado
durante el tiempo que se esté bebiendo.

Requerimientos de operacion del equipo de purificacion

Operacioén Valor Unidad
Presién recomendada 20
Presion maxima admisible 80 PSI
Presion minima de funcionamiento 10

El sistema requiere como presion minima de operacién 10 psi, en caso de no tener la presion requerida se debe colocar
un sistema de bombeo (no incluido).

El sistema de purificacion tiene la capacidad de tratar hasta 130,000 litros de agua.



¢, Qué hacer si...?

Problema

Posible causa

Solucioén

El agua sabe mal

Agua contenida en las conexiones
o partes el equipo de purificacién
durante un largo periodo de tiempo.

Verifique que el agua de alimentacién
esta clorada y cambie los cartuchos del
purificador.

No hay agua

La manguera de entrada no esta
conectada a la red de suministro de
agua, o la llave esta cerrada.

Conectar la manguera, abrir la llave de
alimentacién de agua.

La valvula reguladora de flujo esta
cerrada o incrustada de suciedad.

Regular el caudal con la valvula o
desmontar y limpiar hasta retirar las
incrustaciones.

El cartucho de sedimentos esta sucio
o atorado.

Sustituir el cartucho de sedimentos en
caso necesario.

Fuga de agua

Manguera de entrada mal conectada.

Conectar correctamente la manguera de
entrada de agua.

Desaglie mal conectado.

Conectar correctamente el desagie.

Mal olor en el desague

La instalacion no tiene el tubo al
desagle.

Colocar el tubo de salida del desagtie
del llenador de botellas.

Mantenimiento

Este equipo requiere mantenimiento, que se debera llevar a cabo por un responsable capacitado.

Mantenimiento y limpieza del equipo

Revision diaria

. Verificar que no existan gotas de agua en el piso o escurrimientos que sugieran la existencia de fugas.

. Aseo exterior de la tarja del llenador de botellas con detergente disuelto o limpiador liquido comercial de trastes.

. Limpieza de la rejilla del desagtie de la tarja de bebedero, quitando cualquier sustancia que pueda tapar el desague.
. Desinfeccion de la boquilla con un trapo limpio remojado en solucién de cloro.

Revisiéon semanal

. Aseo exterior del gabinete con un trapo seco. Se puede utilizar una jerga mojada con detergente o limpiador liquido
comercial. En caso de ensuciamiento grave, pueden utilizar fibra verde o una lija muy fina que no cause ralladuras.
. Revisar y/o corregir que la intensidad de salida de la boquilla sea suficiente para llenar botellas y a la vez no salga

de la tarja.

. Verificar que no existan fugas de la red de canalizaciones y conexiones de drenaje. En caso de existir, cerrar la
valvula de la secciéon afectada y solicitar reparacién por parte de personal calificado.

NOTA IMPORTANTE: Llenadores instalados a la intemperie en un clima salino (o similar) tienden a generar oxido
superficial en el acero inoxidable 304.
Es necesario realizar un mantenimiento cada uno o dos meses limpiando con una fibra suave retirando el oxido
superficial; se recomienda limpiar la superficie cada una o dos semanas con diesel o aceite comestible para recuperar
el brillo del material para conservar con mejor apariencia el mueble.

Mantenimiento del equipo de purificacion.

El tiempo de vida util de los componentes principales del equipo de purificacidén sera de 6 meses en el caso del cartucho
sedimentador y 1 afio en el caso del equipo DWMX1, tomando en cuenta que el agua de alimentacion debe cumplir con
la NOM 127 SSA1994-1 (modificacién 2000).

Mantenimiento recomendado

. El cartucho sedimentador debe reemplazarse cada 6 meses o cuando los flujos hayan disminuido.
. El equipo de purificacion debe reemplazarse cada 12 meses o cuando los flujos hayan disminuido.
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Mantenimiento

Instrucciones de mantenimiento del purificador

1) Tubo de desaglie

2) Portacartuchoconcartuchosedimentador
3) Valvula de alimentacién

4) Vélvula reguladora de flujo

. Cierre la valvula de alimentacion.

« Para cambiar el cartucho sedimentador, tome la llave
para portacartucho y gire en sentido opuesto de las
manecillas del reloj hasta liberar el vaso.

« Retire el cartucho usado y deséchelo como residuo Q
inorganico.

. Lave el vaso y el empaqgue con agua, jabén y un poco
de cloro. (Recomendamos tener cuidado de no perder
el empaque).
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Mantenimiento

. Verifique que el empaque se encuentre en su posicion.

. Cologue en el vaso el nuevo cartucho sedimentador £ ——
con cuidado. T 7

. Cologue la tapa del portacartucho girando el vaso con
ayuda de la llave.

. Para cambiar el cartucho del purificador 3M DWMX1
gire el cartucho un cuarto de vuelta.

. Sustituir por el nuevo girando de la misma forma para
reemplazarlo.

« Abra la valvula de alimentacion de agua y realice una
prueba, para revisar fugas u obstrucciones en la salida
de agua

Valvula reguladora de flujo

2 (1)

Tubo distribuidor

Este manual contiene un carnet como ayuda el cual es sugerido para programar el mantenimiento, el encargado del
equipo debe llenar el carnet de revision detallado al final de este documento.
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Certificacion
Informacion técnica del purificador

Este sistema de filtracion para agua proporciona una reduccién bacteriana de organismos mesdéfilos aerobios y reduccion
bacteriana de coliformes totales conforme a la evaluacion realizada acorde a la Norma Oficial Mexicana: NOM-244-
SSA2008-1 por un laboratorio tercero autorizado por COFEPRIS.

También realiza la filtracion fina de particulas, reduce olores y sabores indeseados. La vida del filtro para las bacterias ha
sido mejorada con un pre-filtro para sedimentos que incluye una puntuacién de 10 micras grado nominal. Este sistema
es de facil y practica instalacién y esta disefiado para proveer agua de la mejor calidad.

Vida Util y Capacidad de Produccién En Litros:

Este sistema ha sido evaluado acorde a la Norma Oficial Mexicana NOM-
-244SSA2008-1 para una vida final de eficiencia en reduccion bacteriana
a un total de 133,000 litros a un flujo maximo de 12 L/min. El gasto de
agua tratada (en litros por minuto) que puede procesar el equipo para la
potabilizacion de agua es de 12 L/minuto (maximo).

Pre-filtro para la reducciéon sedimentos:

Recomendamos que reemplace el pre-filtro para sedimentos al mismo
tiempo que el filtro para la reduccién de bacterias o cuando los sedimentos
hayan penetrado el interior del nucleo del cartucho. No se recomienda
exceder un afio para reemplazarlo.

Filtro para la reduccion de bacterias (microfiltracion):

Se recomienda que cambie el filtro para la reduccién de bacterias bajo un

esquema de mantenimiento preventivo de seis meses a un afio o cuando

el flujo de agua se vea reducido. No se recomienda agua se vea reducido. No se recomienda exceder mas de un afo
para reemplazarlo.

Condiciones de Operacion:
- Presion de Operacién: 125-10 psi

(8.6 — 0.7 bar).
-Temperatura de Operacion: °100-40F (°38-4C).
- Flujo de Servicio Maximo: 3.17 gpm (12/min).
- Conexién de Entrada: 2/1” pulgadas.
-Conexién de Salida: 2/1” pulgada

Restricciones referentes a las caracteristicas de la calidad de agua:
Utilizar con agua de abastecimiento publico.
Se recomienda instalar el sistema en agua de abastecimiento publico no excediendo los siguientes parametro:

. Solidos Disueltos Totales (TDS): <1000 PPM (1000-0 mg/L).
«  Dureza Total: <500 PPM (500-0 mg/L).

. pH:8.5-6.5.

«  Cloro residual libre: 1.5-0.2 PPM (1.5-0.2 mg/L).

«  Cloruros: <250 PPM (<250 mg/L).

. Turbiedad: <5 NTU.

. Fierro: <0.30 PMM (<0.30 mg/L).

AVISO:
El sistema podra verse afectado en su eficiencia si las condiciones de operacion exceden los limites recomendados de

calidad de agua.
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Certificacion

SALUD

“Afio del Centenario de la Promulgacion de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos”
OFICIO No. 173300EL530478
Ciudad de México, 6 Abril de 2017

BERMES, SA.DECV.
AV. PROMOCION No. 120
COL. ZONA INDUSTRIAL
C.P. 78305, SAN LUIS POTOSI, SAN LUIS POTOSI. X

En cumplimiento a los articulos 4° parrafo cuarto, 8 y 14 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 21, 26, 39 fracs. VII, XVIl y
XXI de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 3° fraccion XXII, 119 frac. II. de la Ley General de Salud, Art. 11 frac. Il, lll, 17-Ay 35
de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, los Articulos 3 frac. | apartado s, frac V, VI y XIIl y 14 frac. I, II, XI y XIV, del Reglamento de la
Comisién Federal para la Proteccion Canira Riesgos Sanilarios, publicado en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) el dia 13 de abril del 2004,
los Articulos 224 y 225 del Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Control Sanitario de Actividades, Establecimientos, Productos y
Servicios, asi como los relafivos y aplicables del Acuerdo por el que se dan a conocer los tramites y servicios, asi como los formatos que aplica la
Secretaria de Salud, a través de la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios, inscritos en el Registro Federal de Tramites y
Servicios de la Comision Federal de Mejora Regulatoria, publicado el 28 de enero de 2011 en el Diario Oficial de la Federacion; a lo indicado en el
articulo Vigésimo Primero del Acuerdo por el que se modifica el diverso por el que se delegan las facultades que se sefialan, en los organos
“administrativos que en el mismo se indican de la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios. Publicado en el Diario Oficial de
|a Federacion el 7 de abril de 2010 y el 23 de marzo de 2012; a la Norma Oficial Mexicana NOM-244-SSA1-2008, Equipos y sustancias germicidas
para tratamiento doméstico de agua. Requisitos sanitarios, publicada en el D.OF. el 4 de septiembre de 2009, en atencion a su solicitud de
Dictamen Sanitario de Efectividad Bacteriologica del equipo “Sistema Purificador de agua por Medio de microfiltracion Marca ELKAY Modelo
WSP35000", con No. de enfrada 163300702X0031 de fecha 9 de Diciembre de 2016, con base en los resultados emitidos por el Laboratorio
Tercero Autorizado por esta Comision Federal “Laboratorio Analitico Especializado” mediante los cuales demuestra la Efectividad
Bacteriologica del Equipo en comento, con numero de informe de laboratorio: 16-188-1 de Fecha 13 de Julio de 2016 (al inicio de la vida Gtil del
equipo). 16-188-2 de Fecha 20 de Julio de 2016 (a los 66, 500 L de vida util del equipo) y 16-188-3 de Fecha 5 de Agosto de 2016 (a los 132,
000 L al final de la vida (il del equipo), a la informacion presentada con No. 173300EL530478 con Fecha 31 de Marzo de 2017 y demaés
informacion contenida en su expedients,se le nofifica lo siguiente:

El equipo “Sistema Purificador de agua por Medio de microfiltracién Marca ELKAY Modelo WSP35000" para desinfeccion de agua
tipo domestico cumple con los requisitos sanitarios indicados en la Norma Oficial Mexicana “NOM-244-SSA1-2008, Equipos y
sustancias germicidas para tratamiento doméstico de agua. Requisitos sanitarios”.

El presente Dictamen Sanitario (nicamente ampara la efectividad bacteriologica del equipo para iratamiento de agua tipo doméstico “Sistema
Purificador de agua por Medio de microfiltracién Marca ELKAY Modelo WSP35000", cuando éste se utilice con agua del sistema de
abastecimiento publico, que cumpla con las caracteristicas indicadas en la etiqueta durante su uso, de conformidad con lo senalado en la
NOM-244-SSA1-2008 y se mantengan las condiciones baijo las cuales fue evaluado.

Por lo que, el producto queda sujeto a control y vigilancia sanitaria por parte de esta Comision Federal, de conformidad con las disposiciones
aplicables previstas en la Ley General de Salud y demas normatividad sanitaria aplicable.

0. NO REELECCION
/O DE LICENCIAS SANITARIAS

e

SUFRAGIO EFEC

En ejercicio de |3 facultad delegada en el a 0 imerd del Acuerdo por el que se modifica e diverso por e que se delegan
las facutades que se sefialan, en los Organos dqinisirativos qud en el mismo sé indican de la Comision Federal para la Proteccion
contra Foesgos Samtanos. Publicaso en el Diario ONMtmige |a Fedgracion el 7 de aoril de 2010 y el 23 de marzo de 2012

¢ ¢ p Expediente de la Subdireccion Ejecutiva de Licencias Sanitarias 1+ Pigo/Edificio.
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Carnet de revision

NOMBRE DE LA ESCUELA: CCT: CICLO ESCOLAR:
CALLE Y NUMERO D
TURNO MATUTINO
POBLACION Y MUNICIP1O O COLONIA Y DELEGACION D
VESPERTINO

ENTIDAD FEDERATIVA: C.P. SEMANA DEL: (dd/mm/aa)

1 I AL 1 1
DIRECTOR: ENCARGADO

DEL BEBEDERO:

REPRESENTANTE CONSEJO
ESCOLAR DE PARTICIPACION SOCIAL:

REVISION SEMANAL (Se realizara cada lunes minutos previos al ingreso de alumnos)

a) Aseo exterior de gabinete con un trapo seco. Se puede utilizar jerga mojada en con detergente disuelto o
limpiador liquido comercial de trastes.

b) Revisar y/o corregir que la intensidad de salida de las boquillas sea suficiente para beber y a su vez no
se salga de la Tarja del Bebedero. En caso de que se observen fugas o cierre defectuoso de las
valvulas, se debera realizar el cambio de empaques

c) Verificar que no existan fugas en la red de canalizaciones y conexiones de drenaje. En caso de existir,
cerrar la valvula de la seccion afectada y solicitar la reparacion por parte de personal calificado.

OO

AVYNYW3S
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REVISION DIARIA (En minutos previos al ingreso de alumnos)

CONCEPTO LUN | MAR ME | JuE | vE

a) Verificar que no existan gotas de agua en el piso o escurmimientos que sugieran la
existencia de fugas. En el caso de exstir fugas, cerrar la valvula de la seccion D
afectada y solicitar la reparacion por parte de personal calificado.

b) Revisar la continuidad del paso del agua por el sistema.

c) Lavado de Tarja de Bebedero con detergente disuelto o limpiador liquido comercial

d) Limpieza de la rejilla del desague de la tarja de bebedero, quitando cualquier
sustancia que pueda tapar €l desague.

Qo) O
oo O
Qg O
oo O

(]
de trastes. u
O
u

e) Desinfeccion de la boquilla con un trapo limpio remojado en solucion de cloro.

MANTENIMIENTOS SEMESTRALES 2° Semana de 2% Semana de
Agosto (1) Enero (2)
a) Lavado y desinfeccion de tinacos ] [l
b) Lavado y desinfeccion de cistema O -
c) Cambio de consumibles de filtracion y desinfectantes. D ]:l

(1) Se realizara la semana anteror al inicio de clases. (2) Se realizara el primer viemnes o sabado de Enero

Observaciones:

FECHA DE ARCHIVADO DEL CARNET DE REVISION: DIA /I MES | ANO
FIRMA:
Encargado de los Director de la Escuela Representante Consejo Escolar de
Bebederos Participacion Social

Se debera fotocopiar este formato y llenar por cada semana desde inicio a final del ciclo escolar.

Se debe crear un Expediente Técnico Anual donde incluyan los Camets de Revision Semanal de todo el ciclo escolar.

Sera responsabilidad de la Direccion y del Consejo Escolar de Participacion Social en la Educacion del plantel, supervisar que & Encargado realice las actividades
de revision establecidas en este manual.
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Instrucciones de llenado

1. Nombre de la Escuela o Empresa usuaria.

2. Clave de Centro de Trabajo, la cual debera ser proporcionada por la direccion del plantel educativo

3. Calle en la que se ubica, definiendo el nUmero. En el caso de que se encuentre una vialidad sin nombre pero que
esté a orilla de carretera, poner el kilbmetro en que se encuentra. En el ultimo caso, donde se encuentre al lado de una
vialidad sin nomenclatura, podran poner “domicilio conocido”.

4. Indicar la poblacién en que se encuentra y el municipio al que pertenece. Para algunas ciudades se puede indicar en
su lugar colonia o barrio, asi como el nombre de la ciudad.

5. Poner el estado al que pertenece o en su caso Distrito Federal.
6. Definir el Codigo Postal de la poblacién o colonia.
7. Enunciar el nombre del Director del plantel educativo.

8. Enunciar el nombre del Encargado del Bebedero asignado por el Consejo Escolar de Participacién Social en la
Educacion.

9. En su caso, enunciar el nombre del representante del Consejo Escolar de Participacion Social en la Educacion, del
plantel educativo.

10. Indicar el Ciclo Escolar que esta en curso.
11. Indicar el Turno Escolar al que pertenece este Carnet.

12. Definir la semana en a la que pertenece esta revision. Se pondra la fecha de inicio y la del final en digitos de dia,
mes y los dos ultimos del afio.

13. Realizar las acciones de mantenimiento semanal marcadas en el Carnet y en el manual de mantenimiento. Al
terminar las acciones, revisar con el Carnet, palomeando las acciones ejecutadas. Esto le ayudara al encargado del
bebedero a verificar que todas ellas se han efectuado.

14. Similar al anterior, estas refieren al mantenimiento diario. Al terminar las acciones, revisar con el Carnet, palomeando
las acciones ejecutadas. Esto le ayudara al Encargado del bebedero a verificar que todas ellas se han efectuado

15. Similar al anterior, estas refieren al mantenimiento del Primer Semestre. Al terminar las acciones, revisar con el
Carnet, palomeando las acciones ejecutadas. Esto le ayudara al encargado del bebedero a verificar que todas ellas se
han efectuado.

16. Similar al anterior, estas refieren al mantenimiento del Segundo Semestre. Al terminar las acciones, revisar con el
Carnet, palomeando las acciones ejecutadas. Esto le ayudara al Encargado del bebedero a verificar que todas ellas se
han efectuado
17. Escribir observaciones adicionales sobre anomalias en el funcionamiento del llenador de botellas y/o su equipo
potabilizador.

18. Se pondra en digitos de dia, mes y los dos ultimos del afio, la fecha en que el Encargado del bebedero entrega el
Carnet Semanal al Director de la Escuela para su archivado en el expediente.

19. Firmara el Encargado de Boterfil el Carnet y lo entregara al (las) Director(a) de la escuela.
20. Al recibir el (la) Director(a), debera firmar el documento.

21. Cuando sea el caso y a manera de supervision, el representante del Consejo Escolar de Participacién Social en la
Educacion tendra un maximo de cinco dias habiles para firmar el documento, dando fe de la realizacidn de las acciones.



O
Garantia de Producto

Atencion a:

( )
PRESENTE

¢ )

Carbotecnia, S.A. de C.V. agradece su confianza y le informa acerca de los beneficios que ofrece nuestra garantia en
su bebedero adquirido, modelo:

Nuestro mueble de acero inoxidable cuenta con una garantia de 2 afios sobre defectos de fabricacion;

Se otorga garantia de 1 afios en los accesorios metdlicos y portacartucho, excepto en empaques sobre defectos de
fabricacién. La garantia del sistema de Purificacion 3M DWMX1 responde a la vida util definida por el fabricante y
las clausulas que en su garantia estipule. Nuestra garantia incluye la reparacion, reposicién, o cambio del producto
y/0 componentes sin cargo alguno para el cliente, incluyendo mano de obra, asi como los gastos de transportacion
derivados del cumplimiento de este certificado.

Esta garantia no sera valida sobre las siguientes condiciones:

1. Cuando el equipo haya sido usado fuera de su funcién, maltratado, golpeado, mojado por algun liquido o substancia
corrosiva, asi como por cualquier otra falla atribuible al consumidor.

2. Cuando los componentes hayan sido instalados, desarmados, modificados o reparados por personas no capacitadas.
3. Cuando la falla sea originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

4. Cuando el sistema eléctrico se dafie por variaciones de voltaje en los equipos que utilicen luz ultravioleta o enfriadores.
5. Esta garantia no cubre dafios en el acero inoxidable cuando el bebedero se encuentre instalado en

ambientes salinos, zonas maritimas y zonas altamente contaminadas o en contacto con acidos y similares

Para hacer efectiva la garantia, se requiere presentar la factura expedida por Carbotecnia, S.A. de C.V, incluyendo
los niumeros de lote y fecha de elaboracién del equipo; efectuar la reclamacién y que el Departamento Técnico de
Carbotecnia verifique la causa del problema.

Se expide la presente garantia para el proyecto en:

CCT: , ubicada en

Atentamente.

Raul Pérez Ramirez
Representante Legal
CARBOTECNIA S.A. DE C.V.



